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SALIDAS PROFESIONALES
	y Traductor generalista o especializado

	y Traductor de proyectos audiovisuales, doblaje y 
subtitulación

	y Gestor de proyectos lingüísticos

	y Mediador lingüístico e intercultural

	y Planificador y asesor lingüístico en empresas y medios de 
comunicación

	y Lector, redactor, corrector y revisor en editoriales

	y Comercio exterior

	y Docente de lenguas y traducción

	y Administraciones públicas

	y Gestores de redes sociales

	y Gestor de relaciones internacionales

	y Gestor turístico y cultural

Entre las mejores universidades del mundo en el área 
de Artes y Humanidades según QS World University 
Rankings by Subject y según Times Higher Education 
World University Rankings by Subject.

La UAH es una de las 150 mejores universidades del 
mundo para cursar Lenguas Modernas, según el ranking 
QS World University Rankings by Subject, y una de las 
mejores de España en Traducción según la Fundación 
BBVA-IVIE (3.ª posición en el Ranking BBVA-IVIE). 

Entre las mejores universidades de Europa en calidad 
docente según Times Higher Education Europe Teaching 
Rankings. 

1.ª universidad española de 5 estrellas según el sistema 
internacional de acreditación de la calidad -QS Stars 
University Ratings-. 

Entre las 250 mejores universidades del mundo en 
empleabilidad y entre las 10 universidades españolas con 
mejor reputación entre los empleadores -QS Graduate 
Employability Rankings-.

La UAH ocupa la 2.ª posición en calidad docente entre las 
universidades públicas españolas -Fundación CYD-.

1.ª posición entre las 48 universidades españolas en 
calidad global (docencia, investigación e implicación 
social) según Ranking global de las Universidades 
Públicas Españolas.

http://filosofiayletras.uah.es
http://www.uah.es


DISTRIBUCIÓN GLOBAL DE CRÉDITOS

TIPO DE MATERIA ECTS

Formación Básica (Bás) 60,0

Obligatorias (OB) 136,0

Optativas (OP) 32,0

Transversales (L) 12,0

CRÉDITOS TOTALES 240,0

PLAN DE ESTUDIOS

P
R

IM
ER

 C
U

R
SO PRIMER CUATRIMESTRE Tipo ECTS SEGUNDO CUATRIMESTRE Tipo ECTS

History of English-Speaking Countries Bás 6,0 Literary Analysis of English Texts Bás 8,0

English I Bás 8,0 English II Bás 8,0

Alemán I / Francés I Bás 8,0 Alemán II / Francés II Bás 8,0

Lengua Española Bás 8,0 Academic English OB 6,0

CRÉDITOS TOTALES 60,0

SE
G
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N

D
O

 C
U

R
SO PRIMER CUATRIMESTRE Tipo ECTS SEGUNDO CUATRIMESTRE Tipo ECTS

Lingüística Bás 6,0
Cultures and Civilizations of the 
English-Speaking Countries

OB 8,0

English III OB 8,0 English IV OB 8,0

Alemán III / Francés III OB 8,0 Alemán IV / Francés IV OB 8,0

Introducción a la Traducción (Inglés-Español) OB 8,0 Transversal I L 6,0

CRÉDITOS TOTALES 60,0

TE
R

CE
R
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U

R
SO PRIMER CUATRIMESTRE Tipo ECTS SEGUNDO CUATRIMESTRE Tipo ECTS

Computer Tools Applied to Translation OB 6,0 Introduction to the Theory of Translation OB 6,0

Lengua Española Aplicada a la Traducción OB 8,0 Specialised Translation (Legal-Financial) OB 8,0

Terminology Applied to Translation OB 8,0 Translation Project Management OB 8,0

Specialised Translation (Scientific-Technical) OB 8,0 Optativa 1 OP 8,0

CRÉDITOS TOTALES 60,0

C
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A
R

TO
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U
R

SO PRIMER CUATRIMESTRE Tipo ECTS SEGUNDO CUATRIMESTRE Tipo ECTS
Transversal II L 6,0 Trabajo Fin de Grado OB 14,0

Optativa 2 OP 8,0 Prácticas Externas OB 16,0

Optativa 3 OP 8,0

Optativa 4 OP 8,0

CRÉDITOS TOTALES 60,0

Bás: Formación Básica; OB: Materia Obligatoria;  
OP: Materia Optativa; L: Materia Transversal

La oferta de materias optativas y transversales actualizada se 
puede consultar en la web del centro

Posibilidad de simultanear con Estudios Ingleses a partir de 
4.º, y estudiar un 5.º curso para obtener una doble titulación.


